
Česká pojišťovna a.s.

Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1
IČO 452 72 956

zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B 1464

(dále též „pojišťovna“)

a

Valašské muzeum v přírodě v Rožnově pod Radhoštěm
Palackého 147, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm

IČO 000 98 604

zřízené Ministerstvem kultury České republiky, čj.: MK – S 15 463/2013, ze dne 12.12.2013

které zastupuje: Ing. Jindřich Ondruš, ředitel

Korespondenční adresa je shodná s výše uvedenou adresou pojistníka.

(dále též „pojistník“)

uzavřeli pojistnou smlouvu č. 899-26614-13

o pojištění majetku a odpovědnosti
podnikatele a právnických osob

Tato smlouva je sjednána prostřednictvím společnosti

 Obchodní styk, který se bude týkat této smlouvy, bude prováděn prostřednictvím zprostředkovatele.
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1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1. Pojištění sjednané touto smlouvou se řídí těmito pojistnými podmínkami, na které tato smlouva

odkazuje, a dále smluvními ujednáními:

Pojistné podmínky – plný název Pojistné podmínky
– zkratka

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti  VPPMO-P-01/2018 VPPMO-P

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění staveb DPPSP-P-01/2018 DPPSP-P

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění movitých věcí DPPMP-P-01/2018 DPPMP-P

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění elektronických zařízení DPPEZ-P-01/2018 DPPEZ-P

1.2. Pojištěným a oprávněnou osobou z této smlouvy je pojistník.

2. POJIŠTĚNÍ ŽIVELNÍ
Pojištění se řídí: VPPMO-P, DPPSP-P, DPPMP-P a dalšími ujednáními uvedenými v této smlouvě

2.1. Předmět pojištění, pojistné částky / limity plnění
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění
prvního rizika, bude u příslušné položky uvedeno „Pojištění 1.R.“ a částka uvedená pro tuto
položku je ve smyslu čl. 21 bodu 12 VPPMO-P limitem plnění prvního rizika.

POL.
SPECIFIKACE PŘEDMĚTU POJIŠTĚNÍ
(S – Stavby, M – Movité Věci, N – Náklady)

POJ. ČÁSTKA
/LIMIT PLNĚNÍ

1.R. V KČ

S1
Vyjmenované vlastní a cizí, po právu užívané budovy a stavby (dále též
„nemovitosti“) vč. stavebních součástí uvedené v Příloze č. 1 této smlouvy.
Ujednává se, že ustanovení čl. 4 bodu 1 písm. c) a g) DPPSP-P neplatí.

S2 Soubor vlastních a cizích, po právu užívaných nemovitostí vč. stavebních
součástí vyjma nemovitostí uvedených v Příloze č. 1 této smlouvy. Pojištění 1.R.

S3 Soubor venkovních úprav a technického vybavení.   Pojištění 1.R.

S4 Soubor skel v rozsahu bodu 2.3.2. této smlouvy.   Pojištění 1.R.

M1 Soubor vlastních a cizích, po právu užívaných strojů, zařízení a inventáře (vč.
DDHM) kromě věcí uvedených v článku 4 DPPMP-P.

M2 Soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných
mincí v hotovosti, cenné papíry a ceniny ("peníze a ceniny").   Pojištění 1.R.

M3
Soubor vlastních a cizích po právu užívaných věcí zvláštní kulturní a historické
hodnoty, uměleckých předmětů a sbírek.  Pojištění se sjednává s limitem plnění
na 1 pojistnou událost ve výši Pojištění 1.R.

M4 Soubor vlastních a cizích zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí
uvedených v článku 4 DPPMP-P.

M5
Soubor věcí vnesených a odložených, např. věci zaměstnanců, které se obvykle
nosí do zaměstnání nebo věci návštěvníků, které se nacházejí v místě pojištění.
Pojištění 1.R.

M6
Soubor vlastních a cizích, po právu užívaných písemností, plánů, obchodních
knih, kartoték, výkresů, projektů, nosičů dat a záznamů na nich, vzorků,
názorných modelů, prototypů a výstavních exponátů.   Pojištění 1.R.

N1 Nedokončený dlouhodobý hmotný majetek, tj. DHM před uvedením do užívání.
Pojištění 1.R.

N2
Náklady na opravu nebo na znovupořízení uměleckého nebo umělecko-
řemeslného díla, které je stavební součástí pojištěných budov a staveb.
Ujednává se, že ustanovení čl. 4 bodu 1 písm. c) DPPSP-P neplatí. Pojištění 1.R.

N3 Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení a odvoz suti. Pojištění 1.R.
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2.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
2.2.1. Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 2.1. této smlouvy se sjednává pojištění pro případ

poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými
nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky sjednány níže uvedené spoluúčasti.

Pro položku SPOLUÚČAST
v Kč

SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ
PODLE ČLÁNKU 2 BODU 1 DPPSP-P resp. DPPMP-P

S1-S3,M1,M3 Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, případně jeho části
nebo nákladuM2,M4-M6

S1-S3,M1,M3 Povodeň nebo záplava; Zemětřesení
M2,M4-M6

S1-S3,M1,M3
Vichřice nebo krupobití; Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin,
sesouvání nebo zřícení sněhových lavin; Pád stromů, stožárů nebo
jiných předmětů; Tíha sněhu nebo námrazy; Voda vytékající
z vodovodních zařízení; Zamrzání vody ve vodovodním potrubí (je-li
pojištěnou věcí budova)M2,M4-M6

Pro položku SPOLUÚČAST
v Kč

SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ
PODLE ZVLÁŠTNÍHO UJEDNÁNÍ V BODU 2.3. TÉTO SMLOUVY

S1-S3,M1,M3 Náraz dopravního prostředku; Působení kouře; Aerodynamický třesk;
Nepřímý úder blesku; Vodovodní škody (bod 2.3.1. této smlouvy)M2,M4-M6

S4 Pojištění součástí staveb - tzv. skel (bod 2.3.2. této smlouvy)

2.3. Zvláštní ujednání

2.3.1. Specifikace vybraných pojistných nebezpečí

a) Náraz dopravního prostředku - ujednává se, že pojištění se nevztahuje na škody způsobené
dopravním prostředkem provozovaným či řízeným pojistníkem, pojištěným, oprávněnou osobou.

b) Působení kouře, který unikl náhle a neočekávaně ze spalovacího, topného, varného nebo sušicího
zařízení nacházejícího se na místě pojištění, pokud kouř unikl mimo určené otvory. Pojištění se
však nevztahuje na škody vzniklé dlouhodobým, postupným působením kouře.

c) Aerodynamický třesk – rázová tlaková vlna, která vznikla překročením rychlosti zvuku (zvukové
bariéry) letícím letadlem.

d) Nepřímý úder blesku – poškození nebo zničení předmětu pojištění zkratem nebo přepětím, které
vzniklo v elektrorozvodné nebo komunikační síti v souvislosti s úderem blesku. Pojištění v rozsahu
tohoto bodu se sjednává s limitem maximálního ročního plnění (dále též „limit MRP“) ve výši

e) Ujednání o vodovodních škodách
1 Odchylně od čl. 4 bodu 2 písm. i.a) DPPMP-P, resp. čl. 4 bodu 4 písm. i.a) DPPSP-P se ujednává,

že za vodu vytékající z vodovodních zařízení se považuje i voda vystupující z odpadních potrubí a
kanalizace v důsledku zvýšené hladiny spodní vody, záplav, povodní a nahromaděných vod
z atmosférických srážek, a to s limitem MRP 

2 Odchylně od čl. 21 bodu 28 VPPMO-P se za vodovodní zařízení považují i střešní žlaby a dešťové
svody jakéhokoliv druhu, pokud jsou tato zařízení řádně instalovaná a udržovaná, slouží výhradně
k provozu budovy a spolupůsobící příčinou škody nebyla koroze nebo jejich opotřebení. Pojištění
v rozsahu tohoto odstavce se sjednává s limitem MRP ve výši 

3 Ve smyslu článku 21 bodu 27 VPPMO-P se za vodu vytékající z vodovodních zařízení považuje i
voda vytékající z řádně instalovaných klimatizačních nebo samočinných hasicích zařízení
(sprinklery, drenčery, apod.).
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2.3.2. Ujednání o pojištění součástí staveb - tzv. skel pro případ poškození nebo zničení věci
jakoukoliv událostí
Soubor skel zahrnuje též:

- vnější osvětlení, světelné reklamy a nápisy vč. jejich elektrické instalace a nosné konstrukce
- skleněné pulty, vitríny a skleněné stěny uvnitř pojištěné budovy
- nalepené neodnímatelné snímače zabezpečovacích zařízení, nalepené fólie, nápisy, malby nebo jiné

výzdoby, jsou-li součástí pojištěného skla
- obyčejné sklo v oknech, dveřích, světlících, střechách, obytných stěnách a ve vitrínách.

Pojišťovna poskytne nad rámec stanovené pojistné částky resp. limitu plnění pojistné plnění i za
náklady na nouzové zabezpečení výplně po rozbitém skle a stavebních součástí, nutné k provedení
nouzového osazení okenních tabulí či opravy zasklení (např. ochranných mříží, markýz, uzávěrů
oken apod.), maximálně však do výše pojistné částky resp. limitu plnění.

1. Odchylně od článku 2 DPPSP-P se pojištění sjednává pro případ poškození nebo zničení pojištěné
věci jakoukoliv událostí, která nastane nečekaně a náhle a není dále vyloučena.

2.  Z pojištění nevzniká právo na plnění za:
a) škody způsobené bezprostředním následkem koroze, eroze, oxidace a jakýmkoliv znečištěním nebo

poškrábáním;
b) poškození nebo zničení pojištěné věci vzniklé při dopravě, přemisťování, demontáži, montáži a při

její opravě;
c) škody způsobené bezprostředním následkem opotřebení, trvalého vlivu provozu, postupného

stárnutí s tím, že v případě pojištění neonových trubic a obdobných věcí se za škody vzniklé
postupným stárnutím považuje také vyprchání plynové náplně. Plynová náplň se pro účely tohoto
pojištění považuje za vyprchanou po třech letech od data výroby pojištěné věci;

d) ztrátu nebo jiné pohřešování.
2.3.3. Ujednání pro poj. nebezpečí Náraz dopravního prostředku a pro Pád stromů, stožárů nebo

jiných předmětů
Ujednává se, že pojištění pro případ poškození nebo zničení pojištěné věci nárazem dopravního
prostředku nebo jeho nákladu, pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů se vztahuje i na
součásti poškozené věci nebo součásti téhož souboru jako poškozená věc.

2.3.4. Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení a odvoz suti
Ujednává se, že pojišťovna mimo rámec horní hranice pojistného plnění sjednané pro stavby a věci
movité v bodu 2.1. této smlouvy, kterých se pojištění nákladů týká, nahradí po pojistné události
okolnostem přiměřené a účelně vynaložené náklady pojištěného na:

a) odstranění a likvidaci poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění, úklid místa pojištění,
přesun na skládku,

b) obnovu náplní hasicích přístrojů aj. hasicích a podobných zařízení (např. sprinklerových, na
potlačení výbuchu), použitých při zdolávání požáru předmětu pojištění.

2.3.5. Ujednání o časovém vymezení 1 pojistné události
Odchylně od čl. 13 bodu 3 VPPMO-P se ujednává, že pokud dojde v průběhu trvání pojistné
smlouvy k pojistné události způsobené následkem sjednaných pojistných nebezpečí povodeň nebo
záplava nastalé z jedné příčiny během 72 hodin, vichřicí nebo krupobitím nastalé z jedné příčiny
během 48 hodin, budou považovány za jednu pojistnou událost, a tudíž bude odečtena pouze jedna
spoluúčast.
Za počátek časové lhůty 72 hodin resp. 48 hodin je považován okamžik, kdy došlo k prvnímu
poškození majetku ve smyslu sjednaného pojištění.

2.3.6. Pojištění staveb, na kterých jsou prováděny stavební úpravy
Pojištění se vztahuje také na škody vzniklé v důsledku pojištěných pojistných nebezpečí na
stavbách, na kterých jsou prováděny stavební úpravy, včetně těch, k nimž je třeba stavební
povolení. Pojištění se vztahuje také na stavby v rekonstrukci nebo ve výstavbě, pokud k těmto
stavbám přešlo nebezpečí škody na pojištěného, jakož i na věcech v takové stavbě umístěných
(pokud jsou v této smlouvě pojištěny), a to vše za předpokladu, že ke škodě nedošlo bezprostředně
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v důsledku stavebně montážní činnosti. Pojištění se sjednává s limitem maximálního ročního plnění
ve výši 10% z pojistné částky příslušné stavby.

2.3.7. Ujednání o odečítání spoluúčasti na více pojištěných předmětech
V případě pojistné události na více pojištěných předmětech nastalé z téže příčiny odečte pojišťovna
pouze jednu spoluúčast, a to nejvyšší sjednanou, pokud není pro pojištěného výhodnější odečtení
spoluúčastí z jednotlivých předmětů pojištění, jichž se pojistná událost týká.

2.3.8. Pojištění předmětů na volném prostranství – pojištění se sjednává pro pol. S1, S2, M1, M4 bodu
2.1. smlouvy, a to s limitem MRP ve výši 
Pojištění se vztahuje i na předměty pojištění nalézající se na volném prostranství, které nelze pro
jejich značnou hmotnost, objem nebo z provozních důvodů umístit do uzamčeného místa pojištění,
a to za předpokladu, že jsou pro svou povahu určeny k venkovnímu použití nebo uskladnění a jsou
odolné proti poškození nebo zničení normálními atmosférickými podmínkami.

2.3.9. Ujednání o podpojištění – platí pro pol. S1, M1 a M4 bodu 2.1. této smlouvy
Ujednává se, že pokud pojistná částka předmětu pojištění v době pojistné události není nižší o více
než 15 % než jeho pojistná hodnota, pojišťovna pro tento předmět neuplatní podpojištění ve smyslu
§ 2854 zákona č. 89/2012 Sb.

2.3.10. Účinnost pojištění - povodeň nebo záplava: Ustanovení čl. 14 bodu 4 VPPMO-P neplatí.

2.4. Místo pojištění
2.4.1. Jako místo pojištění se sjednávají místa vyjmenovaná v Příloze č. 1 této smlouvy, pokud není dále

uvedeno jinak.
2.4.2. Mimo místa pojištění uvedená v Příloze č. 1 je místem pojištění všech předmětů pojištění území

České republiky, na kterém pojištěný vlastní či po právu užívá majetek. Pojištění se vztahuje i na
mobilní zařízení, která pojištěný zapůjčil na základě smlouvy obchodním partnerům na území ČR.
Pojištění na území ČR se sjednává s limitem MRP ve výši

3. POJIŠTĚNÍ ODCIZENÍ
Pojištění se řídí: VPPMO-P, DPPSP-P, DPPMP-P a dalšími ujednáními uvedenými v této smlouvě

3.1. Předmět pojištění, limity plnění
Pojištění se v souladu s článkem 15 bodu 5 VPPMO-P sjednává jako pojištění prvního rizika.

POL. SPECIFIKACE PŘEDMĚTU POJIŠTĚNÍ LIMIT PLNĚNÍ
1.R. V KČ

1 Soubor vlastních a cizích strojů, zařízení a inventáře včetně DDHM, užívaných
na základě písemné smlouvy kromě věcí uvedených v článku 4 DPPMP-P.

2 Soubor vnitřních a vnějších stavebních součástí pojištěných budov. Náklady na
opravu nebo znovupořízení poškozených nebo zničených stavebních součástí.

3 Soubor venkovních úprav a technického vybavení.

4 Soubor vlastních a cizích zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí
uvedených v článku 4 DPPMP-P.

5 Soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných
mincí v hotovosti, cenné papíry a ceniny ("peníze a ceniny").

6 Soubor vlastních a cizích po právu užívaných věcí zvláštní kulturní a historické
hodnoty, uměleckých předmětů a sbírek („umělecké předměty“).

7 Soubor věcí vnesených a odložených, např. věci zaměstnanců, které se obvykle
nosí do zaměstnání nebo věci návštěvníků, které se nacházejí v místě pojištění.

8
Soubor vlastních a cizích, po právu užívaných písemností, plánů, obchodních
knih, kartoték, výkresů, projektů, nosičů dat a záznamů na nich, vzorků,
názorných modelů, prototypů a výstavních exponátů.

9 Přeprava souboru peněz a cenin a uměleckých předmětů.
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3.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
3.2.1. Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 2.1. této smlouvy se sjednává pojištění pro případ

poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými
nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky sjednány níže uvedené spoluúčasti.

Pro
položku

SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ
PODLE ČLÁNKU 2 BODU 1 DPPSP-P resp. DPPMP-P

SPOLUÚČAST
v Kč

1-8 Odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží
9 Odcizení loupeží

1-8 Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení (dále též „vandalismus“)

3.3. Zvláštní ujednání
3.3.1. Ujednání pro úmyslné poškození nebo úmyslné zničení („vandalismus“)

Pojištění se sjednává s limitem MRP ve výši

Pojištění se sjednává i pro případ úmyslného poškození nebo úmyslného zničení pojištěné věci bez
ohledu na to, zda souvisí s vloupáním či pokusem o vloupání.
Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení věci nápisem, malbou, rytím a jiným
obdobným způsobem, a to s limitem MRP ve výši Při poškození nebo zničení
pojištěné věci poskytne pojišťovna plnění, jehož výše odpovídá přiměřeným a nezbytně
vynaloženým nákladům na vyčištění, opravu plochy, která byla pojistnou událostí bezprostředně
dotčena, a příp. na konzervaci pojištěné věci (např. prevence proti poškození spreji a barvami).

3.3.2. Ujednává se, že v případě odcizení pojištěných součástí budov pevně připevněných zvnějšku na
budově (kamery, EZS, dešťové svody apod.), pojišťovna poskytne plnění i v případě, že se předmět
pojištění nachází mimo uzavřený prostor nebo mimo oplocené prostranství, za předpokladu, že při
jejich odcizení bylo překonáno jejich konstrukční upevnění.

3.4. Místo pojištění
3.4.1. Jako místo pojištění se sjednávají místa vyjmenovaná v Příloze č. 1 této smlouvy, pokud není dále

uvedeno jinak.
3.4.2. Mimo místa pojištění uvedená v Příloze č. 1 je místem pojištění všech předmětů pojištění území

České republiky, na kterém pojištěný vlastní či po právu užívá majetek. Pojištění se vztahuje i na
mobilní zařízení, která pojištěný zapůjčil na základě smlouvy obchodním partnerům na území ČR.
Pojištění na území ČR se sjednává s limitem MRP ve výši 

3.5. Ujednání o limitech plnění a způsobu zabezpečení
Limity plnění a způsoby zabezpečení sjednané odchylně od TABULKY č. 1 DPPMP-P jsou
uvedené v Příloze č. 2 této smlouvy.
Pokud není pro některý předmět pojištění nebo pojistné nebezpečí sjednán v Příloze č. 2 této
smlouvy způsob zabezpečení, pojištění se řídí ustanoveními příslušných pojistných podmínek.

4. POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ
Pojištění se řídí: VPPMO-P a DPPEZ-P a dalšími ujednáními uvedenými v této smlouvě

4.1. Rozsah pojištění, pojištěná nebezpečí
4.1.1. Pojištění se pro všechny předměty pojištění uvedené v bodu 4.2. této smlouvy sjednává pro pojistná

nebezpečí uvedená v článku 2 DPPEZ-P.
4.1.2. Pojištění se pro všechny předměty pojištění uvedené v bodu 4.2. této smlouvy sjednává i pro případ

odcizení, a to v rozsahu zvláštního ujednání dle bodu 4.4.1. této pojistné smlouvy.
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4.2. Předmět pojištění, pojistné částky / limity plnění a spoluúčasti
V souladu s ustanovením článku 3 DPPEZ-P se pojištění dle této pojistné smlouvy vztahuje na
předměty pojištění uvedené pod jednotlivými položkami. Zároveň jsou pro jednotlivé předměty
pojištění sjednány níže uvedené pojistné částky resp. limity plnění a spoluúčasti.

POL.
Č. POJIŠTĚNÁ VĚC

POJISTNÁ
ČÁSTKA V KČ

SPOLUÚČAST
V KČ

1
Soubor stacionární a mobilní kancelářské a výpočetní
techniky, sdělovací techniky, rozhlasové a televizní techniky,
měřicí, regulační a kontrolní techniky atd. včetně zařízení
instalovaných ve vozidlech.

4.3. Místo pojištění
4.3.1. Pro stacionární zařízení se jako místo pojištění sjednávají místa vyjmenovaná v Příloze č. 1.
4.3.2. Pro mobilní zařízení se jako místo pojištění sjednává území České republiky.

4.4. Zvláštní ujednání
4.4.1. Pojištění odcizení
4.4.1.1. Pro předměty pojištění, pro které je podle bodu 4.1.2. této smlouvy sjednáno pojištění odcizení, se

odchylně od článku 4 bodu 1. písm. a) DPPEZ-P ujednává, že se pojištění vztahuje i na odcizení
předmětu pojištění krádeží vloupáním nebo odcizením loupeží. Pojištění se však nevztahuje na
ztrátu předmětu pojištění nebo jeho části s výjimkou případu, kdy byl předmět pojištění nebo jeho
část ztracen v příčinné souvislosti s tím, že v místě pojištění nastalo a na předmět pojištění
bezprostředně působilo některé ze živelních nebezpečí nevyloučených v této smlouvě.

4.4.1.2. Odcizením krádeží vloupáním se rozumí přivlastnění si předmětu pojištění, jeho části tak, že se ho
pachatel zmocnil z uzamčeného prostoru dále uvedeným způsobem:

a) do uzamčeného prostoru se dostal tak, že jej otevřel nástroji, které nejsou určeny k jeho řádnému
otevírání nebo

b) do uzamčeného prostoru se dostal jinak než dveřmi nebo
c) uzamčený prostor otevřel originálním klíčem nebo legálně zhotoveným duplikátem, jehož se

zmocnil odcizením krádeží vloupáním nebo odcizením loupeží.
4.4.1.3. Uzamčeným prostorem se pro účely tohoto připojištění rozumí stavebně ohraničený prostor, který

má řádně uzavřeny a uzamčeny všechny vstupní dveře a který má řádně zevnitř uzavřena všechna
okna a řádně zevnitř zabezpečeny všechny ostatní zvenku přístupné otvory. Vstupní dveře musí být
uzamčeny zámkem s cylindrickou bezpečnostní vložkou a bezpečnostním kováním nebo
bezpečnostním visacím zámkem; pokud se jedná o dvoukřídlé dveře, musí být tyto dále opatřeny
zabezpečením proti vyháčkování dveří.
„Zdi (stěny) uzamčeného prostoru mají tloušťku min. 15 cm a jsou zhotoveny z plných cihel min.
pevnosti P 10 nebo z jiného, z hlediska mechanické odolnosti proti krádeži vloupáním,
ekvivalentního materiálu. Strop, podlaha a zabezpečení otvorů (vyjma oken a dveří) musí
vykazovat min. stejnou mechanickou odolnost proti odcizení krádeží vloupáním jako zdi (stěny).
Jednotlivé části a díly dveří, oken, okenních nebo balkónových dveří a ostatních stavebních prvků,
jejichž demontáží ztrácí uzamčený prostor odolnost proti vniknutí pachatele, musí být ze strany
venkovního prostoru zabezpečeny proti demontáži běžnými nástroji, jako jsou šroubovák, kleště,
maticový klíč apod.“
Vstupní dveře musí vykazovat minimální odolnost proti vniknutí pachatele jako dveře vnitřní,
hladké, otočné s polodrážkou, plné jednokřídlé o tloušťce min. 40 mm (rám – jehličnaté řezivo;
výplň – papírová voština neztužená; plášť – dřevovláknitá deska tvrdá, lisovaná, tloušťky 3,3 mm).
Okna, jiné prosklené části nebo zvenku přístupné otvory (světlíky apod.) uzamčeného prostoru,
jejichž dolní část je umístěna níže než 2,5 m nad okolním terénem nebo nad přilehlými a snadno
přístupnými konstrukcemi (schodiště, ochozy, pavlače, instalované lešenářské konstrukce,
přístavky apod.), musí být opatřeny okenicí, roletou, mříží nebo bezpečnostním zasklením.

4.4.1.4. Pro přenosná a mobilní zařízení (nikoliv tedy trvale instalované) se rozumí uzamčeným prostorem
také vnitřní prostor řádně uzavřeného a uzamčeného motorového vozidla.
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V případě, že došlo k odcizení předmětu pojištění krádeží vloupáním z motorového vozidla,
pojišťovna poskytne pojistné plnění jen tehdy, pokud se odcizení přihodilo prokazatelně mezi 6.00-
22.00 hod. a předmět pojištění se nacházel prokazatelně v zavazadlovém prostoru nebo v palubní
schránce tak, aby nebyl zvenku vidět.
Došlo-li k odcizení motorového vozidla, ve kterém se předmět pojištění nacházel, pojišťovna
poskytne pojistné plnění za předmět pojištění jen tehdy, pokud bylo motorové vozidlo řádně
uzavřeno a uzamčeno a odcizení tohoto vozidla se přihodilo prokazatelně mezi 6.00-22.00 hod.
Pojišťovna poskytne pojistné plnění jako za předmět odcizený krádeží vloupáním nebo odcizením
loupeží. Časová omezení neplatí, bylo-li vozidlo odstaveno v uzamčeném místě pojištění nebo na
celodenně hlídaném parkovišti.

4.4.1.5. Pojištění škod vzniklých odcizením předmětu pojištění krádeží vloupáním nebo odcizením loupeží
v rozsahu tohoto pojištění se vztahuje jen na mobilní a přenosné předměty pojištění, které nejsou
trvale instalované. Za trvale instalované předměty pojištění jsou pro účely tohoto pojištění
považovány předměty pojištění instalované na jednom místě po dobu delší než 14 dnů.

5. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI
Pojištění se řídí: VPPMO-P a dalšími ujednáními uvedenými v této smlouvě

5.1. Pojištěný předmět činnosti
5.1.1. Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pojištěného nahradit

škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v souvislosti s činnostmi
uvedenými ve výpisu z živnostenského rejstříku, který je nedílnou součástí této smlouvy a tvoří její
přílohu.

5.2. Rozsah pojištění / pojistná nebezpečí
Pojištění se sjednává s územním rozsahem Česká republika.
Pojištěný se podílí na plnění z každé škodné události spoluúčastí, která je sjednána pro pojistné
nebezpečí, z něhož je plněno. Je-li v rámci jedné škodné události plněno z více pojistných
nebezpečí, podílí se pojištěný na plnění ze škodné události nejvyšší sjednanou spoluúčastí.

5.2.1. Pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 22 bodu 1, 2, 4, 5, 6 a 7 VPPMO-P
(základní rozsah).
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem plnění ve výši a se
spoluúčastí 

5.2.2. Nad rámec pojištění v základním rozsahu se pojištění sjednává též v rozsahu níže uvedených
doložek. Pojištění v rozsahu doložek se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro pojištění v
základním rozsahu.

5.2.2.1. Pojištění odpovědnosti za škodu vzniklou na odložené věci a na vnesené věci ve smyslu § 2945 a
§ 2946 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, se sjednává se sublimitem plnění ve výši

 se spoluúčastí 

5.2.2.2. Pojištění odpovědnosti za škodu vzniklou jinak než na zdraví, poškozením, zničením, ztrátou nebo
odcizením hmotné věci (čisté finanční škody)
Pojištění se sjednává se sublimitem plnění ve výši a se spoluúčastí 
Odchylně od článku 22 bodu 1 VPPMO se ujednává, že pojištění se vztahuje na povinnosti
pojištěného nahradit škodu vzniklou třetí osobě jinak než při ublížení na zdraví nebo usmrcení této
osoby, poškozením, zničením, ztrátou nebo odcizením hmotné věci, kterou má tato osoba ve
vlastnictví nebo v užívání.
Pojištění v rozsahu tohoto ujednání se sjednává i pro povinnost pojištěného nahradit škodu
způsobenou v souvislosti se zpracováním osobních údajů.
Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění v rozsahu tohoto ujednání je, že došlo ke vzniku
škody na území ujednaném v pojistné smlouvě a v době trvání pojištění v souvislosti s pojištěnou
činností či vztahy z této činnosti vyplývajícími, a to včetně škody způsobené vadou výrobku.
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Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škodu:
a) vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti,
b) vzniklou schodkem na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný pověřen,
c) vzniklou při obchodování s cennými papíry,
d) způsobenou pojištěným jako členem statutárního orgánu nebo kontrolního orgánu jakékoliv

obchodní společnosti nebo družstva,
e) vzniklou v souvislosti s čerpáním či přípravou čerpání jakýchkoli dotací a grantů, nebo

v souvislosti s organizací veřejných zakázek, zpracováním podkladů pro účast ve výběrovém řízení
nebo veřejných zakázek,

f) vzniklou v souvislosti s vymáháním pohledávek,
g) vzniklou v souvislosti se správou datových schránek,
h) způsobenou určením nesprávné ceny (rozpočtu) díla nebo zpracováním chybných podkladů pro

určení této ceny.
Pojištění se dále nevztahuje na ušlý zisk vzniklý v důsledku vady výrobku.
Odchylně od článku 24 bodu 1 písm. d VPPMO-P se ujednává, že pojištění v rozsahu této doložky
se vztahuje i na škodu způsobenou veřejně poskytnutou informací nebo radou, která je součástí
přednáškové činnosti.
Ujednává se, že pojištění čistých finančních škod v rozsahu této doložky se vztahuje i na případ
finančních škod:
– nastalých v důsledku vady výrobku,
– nastalých v důsledku montáže, umístění nebo položení vadných výrobků vyrobených pojištěným,
– spočívající v nákladech na montáž, umístění nebo položení bezvadných náhradních výrobků
náhradou za vadné; musí se vždy jednat o náklady vynaložené třetí osobou,
– nastalých v důsledku toho, že věc vzniklá spojením, smísením nebo zpracováním s vadným
výrobkem vyrobeným pojištěným, anebo vzniklá v důsledku dalšího zpracování a opracování
tohoto vadného výrobku, je vadná.

5.2.2.3. Pojištění odpovědnosti za škodu na převzatých nebo užívaných hmotných movitých věcech
Pojištění se sjednává se sublimitem plnění ve výši a se spoluúčastí 
Odchylně od ustanovení článku 24 bodu 2 písm. a a b VPPMO-P se ujednává, že pojištění se
vztahuje na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých věcech, které pojištěný užívá, nebo na
hmotných movitých věcech převzatých pojištěným, jež mají být předmětem jeho závazku.
Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škody:
a) vzniklé opotřebením, nadměrným mechanickým zatížením nebo chybnou obsluhou,
b) vzniklé na hmotných věcech převzatých v rámci přepravních smluv,
c) vzniklé na zvířatech,
d) vzniklé na letadlech nebo sportovních létajících zařízeních,
e) vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci.

5.2.2.4. Regresní náhrady
Pojištění se sjednává se sublimitem plnění ve výši a se spoluúčastí 
Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní
pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku zaviněného
protiprávního jednání pojištěného.
Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vyplacených
zaměstnanci pojištěného orgánem nemocenského pojištění v důsledku zaviněného protiprávního
jednání pojištěného zjištěného soudem nebo správním orgánem.
Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na
pojistné plnění z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání, za
předpokladu, že v době trvání pojištění došlo k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc
z povolání.

5.3. Stanovení pojistného
Podkladem pro výpočet pojistného je sjednaný limit plnění. Zúčtování pojistného se neprovádí.
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6. SPOLEČNÁ UJEDNÁNÍ
6.1. Pojistná doba

Pojištění se sjednává na dobu od 6.12.2018 do 31.12.2019. Pro účely pojištění podle této smlouvy
se období od 6.12.2018 do 31.12.2019 považuje za pojistný rok.

6.2. Ujednání o limitech maximálního ročního plnění („MRP“)
Pro věcné škody vzniklé z příčin pojistných nebezpečí sjednaných podle této smlouvy, uvedených
v tabulce níže, se ujednávají následující limity MRP ve smyslu čl. 15 bodu 6 VPPMO-P.

Pojistné nebezpečí Limit MRP v Kč

Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, případně jeho části nebo nákladu

Povodeň nebo záplava

Vichřice nebo krupobití

Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení sněhových lavin;
Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů; Zemětřesení

Voda vytékající z vodovodních zařízení; zamrzání vody ve vodovodním potrubí

Nepřímý úder blesku

Atmosférické srážky, zpětné vystoupení vody z kanalizace

Ostatní pojištěná pojistná nebezpečí s výjimkou výše uvedených nebezpečí

6.3. Pojistné a jeho splatnost

6.3.1. Celkové pojistné za pojistnou dobu od 6.12.2018 do 31.12.2019 za pojištění sjednané touto
smlouvou činí 360 860,- Kč, z toho:

- pojistné za pojištění majetku v rozsahu bodů 2. až 4. této smlouvy činí
- pojistné za pojištění odpovědnosti v rozsahu bodu 5. této smlouvy činí

6.3.2. Pojistné 360 860,- Kč uhradí pojistník převodem ve prospěch účtu zprostředkovatele na základě
faktury vystavené zprostředkovatelem v těchto termínech a splátkách:

Pojistné se považuje za uhrazené okamžikem připsání na účet zprostředkovatele.
6.3.3. Nebude-li některá splátka pojistného uhrazena řádně a včas, stává se bez dalšího prvním dnem

prodlení s její úhradou splatným celé jednorázové pojistné.
6.3.4. Dlužné pojistné je pojistník povinen uhradit na účet pojišťovny uvedený v upomínce.
6.3.5. Ujednává se, že nad rámec sjednaného pojistného nebudou účtovány žádné poplatky za služby

související se sjednaným pojištěním.

6.4. Zvláštní ujednání
6.4.1. Automatické pojištění nově nabytého majetku

Ujednává se, že nově pořízený majetek patřící svým charakterem do majetku již pojištěného, který
pojištěný nabude v průběhu pojistného roku, je zahrnut do pojištění okamžikem, kdy přejde do
vlastnictví pojištěného. Zvýší-li se tím pojistná částka předmětu pojištění o méně než 15 %, nebude
pojišťovna požadovat doplatek pojistného za pojistný rok, v němž ke zvýšení došlo.
Zvýší-li se tím pojistná částka o více než 15 %, je pojistník povinen tuto skutečnost písemně
oznámit pojišťovně prostřednictvím pojišťovacího zprostředkovatele. Vyúčtování pojištění nově
nabytého majetku bude prováděno za podmínek a sazeb dle této smlouvy.
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6.4.2. Cizí věci užívané – automatické pojištění při přechodu do vlastnictví pojištěného
Ujednává se, že pojištěné cizí věci, které pojištěný užívá na základě leasingových, nájemních či
jiných smluv, jsou v případě převodu do vlastnictví pojištěného automaticky pojištěny v rozsahu
sjednané pojistné smlouvy.

6.4.3. Inflační doložka
Pojišťovna nebude namítat podpojištění, dojde-li v průběhu pojistného období k navýšení
pojistných hodnot v důsledku inflace menší než

6.5. Ujednání o bonifikaci

7. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
7.1. Pojistník prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti dle článku

9 VPPMO-P.
7.2. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění, se považují za

odpovědi na otázky týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného
rizika. Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich úplnost a pravdivost.

7.3. Pojistník prohlašuje a svým podpisem stvrzuje, že se seznámil s informacemi o pojištění a převzal
příslušné pojistné podmínky.

7.4. Stížnosti pojistníka, pojištěných a oprávněných osob se doručují na adresu: Česká pojišťovna a.s.,
P. O. BOX 305, 601 00 Brno a vyřizují se písemnou formou, pokud se pojistník, pojištění,
oprávněné osoby a pojišťovna nedohodnou jinak. Se stížností se uvedené osoby mohou obrátit i na
Českou národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, která je orgánem dohledu nad
pojišťovnictvím.

7.5. Právem rozhodným pro pojistnou smlouvu je právní řád České republiky.
7.6. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistník, jeden

zprostředkovatel a dva pojišťovna.
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8. PŘÍLOHY: Příloha č. 1 – Seznam nemovitostí,
Příloha č. 2 – Limity plnění a způsoby zabezpečení,
Výpis z ŽR,
Informační dokument o pojistném produktu, Předsmluvní informace
VPPMO-P, DPPSP-P, DPPMP-P, DPPEZ-P

V Rožnově pod Radhoštěm dne 5.12.2018

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Ing. Jindřich Ondruš

ředitel

V Praze dne 5.12.2018

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------




